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SERIES HUMIDIFICADORES EHU-750

IMPORTANTE

Antes de instalar o manipular el humidificador, leer atentamente y seguir
las instrucciones y normas de seguridad contenidas en este manual.

AVERTENCIAS Y SIMBOLOS DE SE GURIDAD

Advertencia: Este simbolo indica un aviso de seguridad y su omisién puede
suponer riesgo de lesiones personales o dafios materiales.

Cuidado: Presencia de tensiones altas en el interior del humidificador. Todos
los cableados y la instalacion deben ser realizados por un personal
cualificado. La omisién de este aviso podria tener como consecuencia un mal
funcionamiento del equipo o dafios personales.

Cuidado: Alta temperatura. Los materiales que no resisten altas temperaturas
deben encontrarse lejos de humidificador. La omisién de este aviso podria
tener como consecuencia un mal funcionamiento del equipo o dafios
personales.

Advertencia : el usuario o el duefio es responsable de que la eliminacién del
equipo y de sus componentes se realice de acuerdo con la normativa local.

TRANSPORT E Y Almacenamiento
Cualquier pérdida o dafio durante el transporte debe ser comunicado al transportista
por carta certificada con acuse de recibo en un plazo de 24h e informar a
ARMSTRONG o al distribuidor autorizado.

El humidificador debe ser almacenado en un lugar seco, protegido contra la
intemperie, heladas, y al abrigo de los golpes y vibraciones.
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SERIES HUMIDIFICADORES EHU-750

(GENERAL

Este manual contiene todos los detalles necesarios para la instalacion del humidificador EHU-
750 Las operaciones de puesta en marcha, de funcionamiento, y de mantenimiento son
claramente indicadas.

Este manual esta dirigido a ingenieros y personal técnico. EI mantenimiento , las conexiones,
las reparaciones deben ser efectuados por personas cualificadas y autorizadas, el cliente es
responsable de garantizar esto.

Los riesgos o peligros, especialmente para los trabajos en altura, deben ser definidos por un
experto en seguridad y prevencioén laboral : medidas de seguridad deberan ser impuestas.

En caso de dafios personales o accidentes debidos a una negligencia, falta de atencién, u
operacion incorrecta deliberada o no, ninguna responsabilidad recaeréa sobre el distribuidor.
Cortar siempre la alimentacion eléctrica y la de agua antes de efectuar cualquier trabajo de
mantenimiento.

Todos los esfuerzos han sido hechos para que este documento sea lo mas completo posible.
Sin embargo las numerosas variaciones de las condiciones en el sector del tratamiento del
aire hacen de esta documentacién una guia. Para informacién complementaria, por favor
consulte al fabricante o a su proveedor.

Uso Correcto

Los humidificadores de vapor EHU-750 estan destinados al uso exclusivo de la humidificacion
del aire, en unidades de tratamiento de aire o en descarga en ambiente dentro de los limites
de las condiciones de uso especificadas. Cualquier otro uso esta considerado como no
conforme y el sistema puede volverse peligroso.

Agua

Los humidificadores de vapor EHU-750 pueden ser utilizados con agua de red, agua
desmineralizada (hasta 30 ps/cm min.) o agua ablandada. La presion de alimentacién en agua
no debera exceder 6 bares (si hubiera mas presion instalar un reductor) y la instalaciéon debera
cumplir con las normas locales en vigor.

Electricidad

Todos los trabajaros relacionados con la instalacién eléctrica deben ser efectuados por un
técnico cualificado y autorizado. El cliente debera responsable de garantizar su idoneidad. El
instalador debera proveer la seccion correcta de cable y la proteccion por diferencial magneto
térmico.

El humidificador deberéa ser conectado a tierra con un cableado adecuado.

Garantia

Nuestros equipos tienen una garantia de un afio salvo piezas desgastables como:

- Electrovélvula de entrada de agua, electrovalvula de salida de agua, electrodo de potencia y
contactor estan en garantia 6 meses (Excluyendo dafios por el uso, uso indebido,
modificacién indebida, etc.)

La omision de las recomendaciones de uso y mantenimiento descritas y/o el montaje de
piezas no especificadas anulara la garantia.

Nota

El fabricante se reserva el derecho de modificar sin previo aviso las especificaciones que
figuran en este manual.
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SERIES HUMIDIFICADORES EHU-750

DIRECTIVAS APLICADAS

Directiva “Compatibilidad electromagnética (CEM)”: 89/336/EEC, 2014/30/EC
Directiva “Baja Tension”: 73/23/EEC, 2014/35/EC
Directiva “Maquinaria”: 98/37/EC 89/392/EEC

El equipo es conforme a

EN 61000-6-3: CEM: Normas genéricas. Norma de emision en entornos residenciales, comerciales y
de industria ligera.
- EN 55022 clase B; Emision conducida y radioeléctrica.

EN 61000-6-2: CEM: Normas genéricas. Inmunidad en entornos industriales.
- EN 61000-4-3: Inmunidad a los campos electromagnéticos,
- EN 61000-4-6: Inmunidad a las perturbaciones conducidas, inducidas por los
campos de radiofrecuencia.
- EN 61000-4-4: Inmunidad a los transitorios eléctricos rapidos en rafagas.
- EN 61000-4-5: Inmunidad a las ondas de choque.
- EN 61000-4-2: Inmunidad a las descargas electrostaticas.

EN 60335-1: Baja tensiéon: Seguridad aparatos electrodomésticos y analogos .
EN 60335-2-88: Baja tension: Seguridad aparatos electrodomésticos y analogos, requisitos particu-
lares para humidificadores destinados a ser utilizados con sistemas de calefaccién, ventilacién o aire

acondicionado.

EN 60204-1: Seguridad de las maquinas. Equipo eléctrico de las maquinas.

Nombrey direccién del fabricante

Armstrong International SA

devatec SAS
87 Rue Feu Saint Eloi
76550 Ambrumesnil - FRANCE

Tipo de equipo Humidificador de vapor

Nombre del modelo & serie
SERIES HUMIDIFICADORES EHU-750

Afio de fabricacion
2001

Por la presente, nosotros los abajo firmantes, declaramos que los equipos especifi-
cados son conformes a las directivas indicadas en este documento.

Nombre : FRAMBOT Jean-Frangois

Cargo : General Manager o

Fecha : 01.06.2016

Firma: M ‘
‘_,_,_.—-—"
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SERIES HUMIDIFICADORES EHU-750

Armstrong International sa

devatec sas

Rue Feu St Eloi
76550 Ambrumesnil
France

Confirma que el humidificador EHU-750 esta fabricado en conformidad a la
reglamentacion europea 2002/95/EU (RoHS).

Esta reglamentacion regula el uso del mercurio, cadmio, plomo (en los procesos de solda-
dura), cromo VI asi que del PBB et le PBDE.

Los humidificadores EHU 750 fabricados anteriormente a esta fecha pueden contener es-
tos materiales.

Nombre : MINFRAY Jean-Marie
Cargo : Ingeniero 1+D+l
Fecha : 05.06.2008

Firma:
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SERIES HUMIDIFICADORES EHU-750

Cualquier pérdida o dafio durante el transporte debe ser comunicado al transportista por carta
certificada con acuse de recibo en un plazo de 24h e informar a ARMSTRONG o al distribuidor
autorizado.

El humidificador debe ser almacenado en un lugar seco, protegido contra la intemperie, heladas, y al
abrigo de los golpes y vibraciones

UNAENTREGA ESTANDAR INCLUYE

1. Humidificador vapor con deposito (s) desechable (s) o limpiable (s), regulacién todo/nada o proporcio-
nal , y documentacion técnica.

2. Latiguillo flexible trenzado en inoxidable 3/4" hembra/hembra, de 500mm de longitud (con juntas de
estanqueidad) para conexion a la alimentacion de agua.

3. Tubo g 25mm para drenaje del humidificador:
EHU-752 & 753 :(1 cilindro) : 1m de tubo @ 25mm
EHU-754 (2 cilindros) : 1m + 1,2m de tubo g 25mm
EHU-755 (3 cilindros) : 1m + 1,2m + 1,8m de tubo g 25mm

4, Abrazaderas:
EHU-752 & 753 : 3 abrazaderas (2 para el tubo de vapor , 1 para tubo de condensado)

EHU-754 2 : 6 abrazaderas (4 para los tubos de vapor, 2 para los tubos de condensado)
EHU-755 3 : 9 abrazaderas (6 para los tubos de vapor, 3 para los tubos de condensado)

e
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SERIES HUMIDIFICADORES EHU-750
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e  ClL= Cilindro, PM= Pequefio modelo, GM= Gran modelo (ver tablas eléctricas)
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EHU-754 . EHU-755 2
2 CIL GM 3CIL GM
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Dimensiones en mm Peso en Kg
Entrada . Paso . Paso
Humidificador de 32“(;? salida d?glr:g% salida Lleno
agua P vapor J drenaje | Vacio| de
agua
Modelo A B C D E F G H
EHU-752: 1 CIL PM 475 540 217 215 355 355 15 23
EHU-753: 1 CIL GM 550 680 272 270 410 410 22 37
EHU-754: 2 CIL GM 845 680 272 270 400 300 400 300 30 60
EHU-755: 3 CIL GM | 1075 680 272 270 380 275 380 275 45 90

Mueble metélico termo-lacado RAL7035

® CYL= Cilindro, PM= Pequefio modelo, GM= Gran modelo (ver tablas eléctricas)
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SERIES HUMIDIFICADORES EHU-750
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EXEMPLO CON UN EHU-752-753

o 9 @ 1 Tubo de vapor

@ 2 Tubo suministro de agua 12mmx 16mm
3 Abrazadera 16mm x 25mm
e 4 Tubo del rebosadero 18 mm x22mm
5 Interruptor Marcha/Paro
6 Piloto “bajo tensién”
/—® 7 Pasa cables
8 Embudo superior
A= ] 9 Electrovalvula de entrada de agua
. N-:u u; @ 10 Placa con sindptico (Cédigo: 930101)
flollol] : : :
liéi“i 11 Placa informacién remota (opcional)
E?. r:'= 12 Contactor de potencia

13 Placa principal (Codigo: 930372)
14 Cubilete de llenado
15 Electrovalvula de drenaje

16 Filtro del cilindro

17 Cilindro produccion de vapor

G/
<37 S AD 18 Electrodo de potencia en acero inoxida-
25— = —— ble
=/ - .

19 Electrodo de nivel alto
20 Cable del electrodo de nivel alto
21 Cable de electrodo de potencia

22 Tubo de llenado del cilindro 18mmx
22mm

)
& 23 Tubo flexible de entrada de agua en
inoxidable %" H
e @ 24 Abrazadera 12mm x22m
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SERIES HUMIDIFICADORES EHU-750

La instalacion debe ser efectuada por personal cualificado y autorizado.

Observar y respetar todas las indicaciones y prescripciones de esta documentacion
técnica para el montaje de los aparatos y la instalacién de las conexiones de agua, de
vapor y eléctrica.

Si encuentran problemas durante la instalacion por favor, no duden en contactar con
devatec para obtener apoyo técnico.

No respectar las recomendaciones del fabricante anulara totalmente la garantia
del humidificador.

ETAPAS DE LA INSTALACION

Etapa 1 - Posicionamiento y fijacion del equipo

Etapa 2 - Conexion de agua

Etapa 3 - Posicionamiento de los distribuidores de vapor e instalacion
Etapa 4 - Salida de agua y condensados

Etapa 5 - Conexiones eléctricas
Etapa 6 - Conexiones regulacion

Etapa 4

Etapa 5,6
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SERIES HUMIDIFICADORES EHU-750

POSICIONAMIENTO Y FIJACION DEL APARATO

Consignas importantes:

El humidificador debe instalarse en un entorno donde la temperatura ambiente se encuentra
entre 5y 40°C, y la humedad relativa inferior al 80%.

La parte trasera del humidificador EHU-750 se calienta durante el funcionamiento del equipo
(temperatura maxima de la chapa: 60°C). No montar el equipo sobre una superficie sensible al
calor.

El humidificador EHU-750 esta disefiado para un montaje a la pared: Debe montarse en una
superficie capaz de soportar su peso.

Montar el humidificador lo mas cerca posible del distributor de vapor (ver pagina 21) para
conseguir el funcionamiento 6ptimo del aparato.

Colocar el humidificador de manera que sea accesible y el mantenimiento facil (ver croquis

abajo).
) _ A
|
=
é }
[] [
= n
=
{mager <
600 nm 600 nmnin . 0D nm
A

1000 nmnin
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SERIES HUMIDIFICADORES EHU-750

FIJACION DEL APARATO

Notas:
Para fijar su humidificador, usar un sistema de fijacion en funcion del material del soporte.
Las dimensiones abajo indicadas corresponden al humidificador sin las puertas frontales..
Método:
Marcar y taladrar en los puntos de fijacion abajo indicados: EHU-752, 753 & 754 1y 2
cilindros, 4 puntos de fijacion, EHU-755 3 cilindros, 5 puntos de fijacion.
Meter tacos en los agujeros. Atornillar los tornillos (g 6mm) de la parte superior en los tacos, y
dejar que las cabezas sobresalgan de 10mm.
Colgar el aparato sobre los tornillos de la parte superior y alinear verticalmente y
horizontalmente con un nivel, luego atornillar (arriba y abajo) hasta el tope.
A A A A
B c ey ‘ C L D
- - - [4 - 8] - - 4) - - - (4
EHU-752, 753 & 754 . EHU-755
le2cil Y Y 3CIL
< <
o O
¢ G 6 G
E ) ) L3 B - E ° ) 3 ) o ) ° B ) °
= T [ = \— |
: = ] = = =
CYL= Cilindro
Dimensiones en mm Qq
Modelo A B C D E F G H >
EHU-752 1 CIL PM 21 110 | 425 40 21 425 385 gl ) k )3
LY
EHU-753 1 CIL GM 41 110 467 40 21 507 525 -
() T’
EHU-754 2 CIL GM 41 110 760 40 21 800 525 <
EHU-7553CILGM | 41 | 110 | 455 | 535 | 40 21 1030 | 525 Detalle
fijacion
®  ClL= Cilindro, PM= Pequefio modelo, GM= Gran modelo (ver tablas superior

Para una instalacion al suelo, pueden usar en opcién nuestro soporte de fijacion :

ref.: 999989 para EHU-752 1 CYL PM,
ref.: 999992 para EHU-753 1 CYL GM,
ref.: 999990 para EHU-754 2 CYL,
ref.: 999988 para EHU-755 3 CYL.
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SERIES HUMIDIFICADORES EHU-750

CONEXION DE AGUA

Recomendaciones sobre el agua:

Los humidificadores de vapor por electrodos funcionan segun el principio
del efecto Joule: Al aplicar una corriente eléctrica sobre electrodos sumergidos
en agua conductiva (por las sales que contiene) se consigue calentarla hasta
ebullicion y generar vapor. El humidificador EHU-750 puede funcionar con 3
calidades de aguas diferentes, cumpliendo las siguientes caracteristicas :

El nivel de agua debe Adgua de red: a conductividad del agua no debe superar los 1000uS/cm. El
estar entre «x a » y « b » titulo hidrotimétrico del agua puede situarse entre 2°f y 40°f
para la capacidad maximo

Aqua ablandada: agua tratada por resinas de intercambio de sales (calcio-

del cilindro. sodio). La conductividad al igual que el agua de red no puede superar 1000uS/
cm. El titulo hidrotimétrico se sitla entre 0°f y 2°f de manera constante.

Las regeneraciones de las resinas intercambiadoras deben imperativamente

ser correctamente programadas en funcion de los volimenes de agua

consumidos, al fin de evitar problemas de concentraciones excesivas. (Seguir

v las instrucciones de los fabricantes de ablandadores). Es obligatorio usar

b al ablandadores del tipo DUPLEX e instalar un cilindro especial para agua

y ablandada (porque mas agresiva) para el buen funcionamiento de su

humidificador o consultar ARMSTRONG.

Aqgua desmineralizada u osmotizada: Agua tratado por un sistema de osmosis.
El humidificador EHU-750puede funcionar con agua desmineralizada teniendo
una conductividad minima de 30uS/cm y estando equipado de un cilindro
especial para agua desmineralizada. Afiadir bicarbonato sédico en el agua (por
el cubilete de llenado) sera indispensable para la puesta en marcha o después
de cada cambio de cilindro.

La alimentacion en agua se hace Unicamente con agua sin aditivo (como
por €j., cloro, producto desinfectante, ozono, etc.). Ademas con algunas
agua se puede generar espuma, que provoca perturbaciones de
funcionamiento, en este caso consultar el servicio técnico de ARMSTRONG.

Recomendaciones para la conexién:

La presién de agua de la red que alimenta el humidificador deberd estar
comprendida entre 1 bar y 6 bares maxi., si hay mas, instalar un reductor de
presion. La temperatura del agua de la red no debe exceder 40°C.

La conexion a la red de agua se hace por debajo del humidificador con el tubo

flexible en inoxidable trenzado 3/4" H/H (suministrado) y de longitud 50cm. Es
indispensable instalar una valvula de corte a proximidad del humidificador para
facilitar el mantenimiento.

Los humidificadores funcionan con agua, una fuga accidental no es
imposible y puede provocar dafios. Si el aparato esta instalado en falso
techo o encima de salas importantes (como por ej.: sala de museo, de
exposicion, de laboratorio, etc.), prever imperativamente la instalacion de
una bandeja en inoxidable de recuperacion de agua con tapa y
evacuacion de agua. Esta debe instalarse por de bajo del aparato (ver
nuestra lista de accesorios).
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SERIES HUMIDIFICADORES EHU-750

Tubo dispersor de vapor

El vapor que sale del cilindro esta conducido por el tubo flexible de vapor hasta el tubo de
distribucién, que permite de dispersar el vapor en un conducto de ventilacion.

Existen dos diametros de entrada de tubo dispersor de vapor, un diametro 40mm et un
diametro 25mm.

o

<

3 L

&

le)

0
0100 2
[ee]
e Entrada vapor
2 2 | Salida condensados

Seleccion de los tubos de dispersion

El nimero de tubos dispersores de vapor asi que sus diametros cambian en funcién del
modelo del humidificador.

752 753 754 755
Modelo EHU-750 | 4 ¢ ' pm | 1cILGM 2 CIL 3CIL
Ndmero de tubos 1 1 2 3
de vapor
Diametro entrada @ 25mm @ 40mm @ 40mm @ 40mm
vapor (1)
Diametro salida @ 8mm @ 8mm @ 8mm @ 8mm
condensado (2)

®  ClL= Cilindro, PM= Pequefio modelo, GM= Gran modelo (ver tablas eléctricas)

Para una reparticion optima del vapor, elijan el tubo dispersor lo mas largo posible en funcién
del conducto o seccién de humidificacion.

Tenemos como estandar tubos de longitud L de 110, 290, 590, 790, 1000, 1250 et 1500 mm,
adaptados a nuestros humidificadores.
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SERIES HUMIDIFICADORES EHU-750

Ubicacioén de los tubos dispersores de vapor

Distancia de humidificacion «D »

Es necesaria cierta distancia de humidificaciéon o absorcion para que el vapor que sale del
tubo dispersor sea absorbido por el aire. Sobre la distancia de humidificacion, el vapor es aun
visible en forma de niebla en el flujo de aire; si algin elemento se encuentra en la distancia de
humidificacién, es posible que se formen condensados sobre él. Para evitar este proceso, se debe
tener en cuenta la distancia de humidificacion al colocar los distribuidores de vapor.

Determinacion de la distancia de humidificacion « D » (método rapido)
Para determinar la distancia de humidificacién, se puede usar la tabla abajo con:

HR1 = humedad relativa del aire antes de la humidificacion en %.
HR2 = humedad relativa del aire después de la humidificacion en %.
D mini = distancia minima de humidificacion en metro (m).

HR1 a la entrada %
5 10 20 30 40 50 60 70
HR2 a la salida % Distancia de humidificacion minima « D » en m

40 0,9 0,8 0,7 0,5 - - - -
50 1,1 1 0,9 0,8 0,5 - - -
60 14 1,3 1,2 1 0,8 0,5 - -
70 1,8 1,7 15 14 1,2 1 0,7 -
80 2,3 2,2 2,1 1,9 1,7 15 1,2 0,8
20 3,5 34 3,2 2,9 2,7 2,4 2,1 1,7

Esta tabla se aplica Unicamente para temperaturas comprendidas entre 20°C y 25°C, para des
temperaturas inferiores a 20°C, por favor consultarnos.

Distancias minimas de humidificacién
Los distribuidores de vapor deben situarse a una distancia minima de humidificacion definida
arriba. A continuacioén algunas consignas importantes a respetar segun la configuracién de su
unidad de tratamiento de aire.

antes/después de una
antes/después de un ventilador bateria de calor / filtro

D D 1,5xD 5cm

2,5 x D antes de un filtro de
particulas o filtro fino
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SERIES HUMIDIFICADORES EHU-750

Antes de una bifurcacién Antes de unarejilla de aire Antes de una sonda humedad

D D 5xD
Antes/después de una reduccion antes de una ampliacién Antes de un codo
0,5xD 05xD D

Debe instalarse un higrostato para el limite maximo de humedad relativa para evitar
riesgos de saturacién del aire y condensacion.

Caso de que las distancias de instalacion recomendadas no puedan ser respetadas,
contacte con ARMSTRONG o su representante al fin de estudiar otra solucion.

Si no se pueden estimar los valores requeridos, prever 2m entre el o los distributor (es) de
vapor y obstaculos (como codo, reduccién, bifurcacién), y de 3 a 4 metros antes de una
sonda o higrostato.

Una sonda de higrometria instalada demasiado cerca del distribuidor de vapor puede
provocar una averia del generador de vapor: el contactor de potencia podria averiarse de
manera prematura por repeticiones de cierre/apertura demasiado frecuentes.

Fotos para fines ilustrativos 17



SERIES HUMIDIFICADORES EHU-750

POSICIONAMIENTO DE LOS TUBOQS DE DISPERSION DE VAPOR

Respetar las cuotas y los espacios siguientes en funcion de su configuracion. Para mas
informacién, contacte con ARMSTRONG o su representante autorizado.

H1 = 110mm = Altura minima entre la parte inferior del conducto y el eje del tubo de
dispersion de vapor.

H2 = 140mm = Paso minimo entre 2 tubos de dispersion.

H3 = 160mm = Altura minima entre el tubo de dispersion y la parte superior del conducto. La
distancia H3 puede ser de 80mm como minimo cuando el tubo de dispersion este instalado

con un angulo de 30°.

% La flecha indica le sentido del flujo de aire.

H> 410 mm

£
£
o
n
[t}
A
I

H> 660 nm
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SERIES HUMIDIFICADORES EHU-750

POSICIONAMIENTO DE LOS TUBOQS DE DISPERSION DE VAPOR

En conductos verticales y sentido del aire En los conductos de pequefia altura, es posible inclinar
vertical desde arriba hacia abajo, los el tubo de distribuciéon en 30° o 45° para obtener una
tubos de dispersién deben ser inclinados altura H3 de 80mm minimo.

con un angulo de 15°.

ﬁ ¥

dr2

d = Diametro del conducto

D = Distancia de humidificacion

EXPRESSPACK
(} Para distancias de humidificacion muy
H=rrrrt HAREEE cortas existe el ExpressPack. Se trata de un

sistema de dispersion multitubos fabricado a
medida en funcién de la cantidad de vapor a
inyectar, las dimensiones de la instalacion y la
distancias de absorcién requerida.

LR ] I Con el ExpressPack se puede reducir la
T distancia de humidificacién hasta alrededor de
o T T e N e e T T e A B 600mm. Para mas informacién, contacte con
ARMSTRONG o su representante autorizado.
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SERIES HUMIDIFICADORES EHU-750

FIJACION DE LOS TUBOS DE DISPERSION DE VAPOR

Para una dispersion homogénea en el conducto, los tubos de dispersion deben ser fijados por
los 2 detalles abajo descritos, y validos para los 2 diametros 40mm y 25mm.

Detalle de lafijacion principal

o . L 4
Fijar el tubo de dispersion sobre la '\’ - 84 - 8
pared interior del conducto con 4 @ S — |
tornillos de diametro 5mm y 4 [ | Y
roscas. La longitud de los tornillos . _ o A
depende del espesor de la pared A ©
del conducto de ventilacion. ™
J A
< o
N <
— ol
(@)
o Y
" " Parny \,;’ Fan)
A4 U v
oo“
. 100 _
Detalle de lafijacién al final del tubo de dispersion (en el interior del conducto)
oOJ Método 1: Soportar el otro extremo del tubo de dispersidon con una varilla roscada
s Ve~ de diametro 5mm pasandola a través del orificio previsto y la pared del conducto,
A y luego fijandola con dos roscas de didmetro 5mm
Método 2: Se puede también fijar este extremo a un soporte interno con un
tornillo y rosca de 5mm de diametro.
~ El tubo de dispersién debe quedar horizontal.
Método 1 Método 2
(o] [e]
Soporte —

Varilla roscada
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SERIES HUMIDIFICADORES EHU-750

SALIDA DE VAPOR

1.

Ejemplo a

500mm mini

Usar de preferencia el tubo flexible de vapor suministrado por ARMSTRONG.
Nota : Durante la puesta en marcha y las primeros usos, un olor perceptible a tubo nuevo, a
caucho. Esto es normal y desaparecera con el uso rapidamente.

Seleccion del tubo flexible de vapor:

Modelo EHU-750 [ 1 CIL PM 1 CIL GM 2 CIL 3CIL
Nu_mero de 1 1 2 3
salidas de vapor

D'a?me”o tubo @ 25mm @ 40mm @ 40mm @ 40mm
salida vapor

®  ClL= Cilindro, PM= Pequefio modelo, GM= Gran modelo (ver tablas eléctricas)

Los humidificadores EHU-750 pueden funcionar con una presién (P) en conductos, pero con
las condiciones siguientes:

e SiP esinferior a 150mm de columna de agua (CA) o sea 1470Pa.

e Si P estd comprendido entre 150mm CA y 300mm CA, el uso de nuestro kit de
sobrepresion es imprescindible.

Para la instalacion del tubo flexible de vapor se debe respetar los datos recomendados abajo
descrito (ver ejemplo a o ejemplo b) y se debe utilizar las abrazaderas suministradas..

Cuando la longitud del tubo vapor es r superior a 3m, la conexion entre el humidificador y el
tubo dispersor podra ser realzada en acero inoxidable o en cobre de diametro ligeramente
superior. La longitud del tubo no puede superar 6m y debe ser aislado.

Radio de curvatura de los tubos de vapor:
| - tubo @ 25mm = radio de 250mm minimo

- tubo @ 40mm = radio de 400mm minimo
Tubo de vapor O -

500mm mini

Tubo de vapor

Hacia tubo de dis-
tribucion de vapor

Hacia tubo de dis-
tribucion de vapor

Té de purga @ 25mm 0 @
40mm segun el aparato.

Tubo de condensado @ 8mm
hacia desagtie
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SERIES HUMIDIFICADORES EHU-750

A A Existe 2 tipos de cajones de ventilacion que permitan dispersar el vapor en
CAJON DE VENTILACION ambiente cuando no hay sistema de ventilacion.

Blower Pack BP1 para humidificacion hasta 5kg/h
0,50m mini EHF 1l para humidificacion hasta 50kg/h

El cajon EHF-3 no puede ser instalado directamente sobre el humidificador
(ver foto lateral). La distancia que separa el cajon del humidificador no debe
exceder 3m.

Conexion directa tubo @25mm del humidificador al cajon BP1.

En el caso de un ELMC 60, usar 2 cajones del tipo EHF-3 equilibrando las
descargas de vapor (X). (X1=X2)

La conexiéon vapor entre el EHF Il y el humidificador se hace con un
adaptador @ 40/50mm

Para usar e instalar correctamente nuestro cajén de ventilacion,
consultar el manual técnico suministrado con este.

La conexion eléctrica del BP1 se hace en las bornas 3 y 4 ubicadas en la
regleta DIN del humidificador.
Para los cajones EHF-3 la conexion eléctrica se hace segun las
instrucciones suministradas con el EHF-3. Esta PROHIBIDO conectar
. un cajén EHF-3 en las bornas 3 y 4 CUANDO un transformador de
Im mini 100VA ha sido instalado en interior de nuestros aparatos .

El espacio libre entre le cajon y un obstaculo debera ser como minimo de
3m en el eje de descarga.
Ejemplos de instalacion
E Muy importante:

1
1
' Sostener el tubo de vapor antes de|
' meterlo en el cajon Blower Pack. !

\( 4

Desaglie Desaglie

Dimensiones & caracteristicas

T
| 4
BP1 EHF-3

Caudal . I

Peso . 3 @ de conexion Compatibilidad
Largo Alto Fondo kg dB maﬁ ka/ | m3h vapor en mm con el tipo

BP1 260mm [ 170mm 285mm 2,6 40 5 160 25 ELMC 5

EHF-3 495mm | 406mm 356mm 15 48 55 780 @ 50 De ELMC 8 a 50
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SERIES HUMIDIFICADORES EHU-750

OPCION MANTENIMIENTO EN TEMPERATURA

El fenbmeno de Legionellosis se produce Unicamente en un cilindro lleno de agua tibia
estancada. Evidentemente cuando hay demanda de higrometria, el agua del cilindro vuelve a hervir
y las bacterias desaparecen.

Esta opcién permite de mantener el agua del cilindro a una temperatura de 65°C, eliminando asi
todas las formas de bacterias incluso cuando no hay demanda (esta opcion anula la funcién de
vaciado automatico pre-programado, ver pagina n° 48).

Nota: El aparato debe estar bajo tensién y el botén marcha/parada en la posicion |I.

Instalacion

Material suministrado:

@ 1 tubo inoxidable @ 25 0 40mm L= 150mm (segun el
tipo de humidificador).

@ 1 abrazadera de cierre con sonda de temperatura
soldada y 3 metros de cables.

Conexidn eléctrica

La conexion eléctrica de la sonda de temperatura, se hace en las bornas n°15-16 del conector
X4 de la placa electrénica.
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SERIES HUMIDIFICADORES EHU-750

EVACUACION DES LOS CONDENSADOS

Fig.1 Las figuras siguientes indican los trabajos de instalacién de
desagle del agua a realizar.

1. Se debe usar el tubo de vapor Armstrong suministrado, a saber :

EHU-752, 753 1 cilindro : 1m de tubo @25mm con 1
abrazaderas de cierre (suministrados).

EHU-754 2 cilindros : 1m + 1,2m de tubo @25mm con 2
abrazaderas de cierre (suministrados).

EHU-755 3 cilindros : 1m + 1,2m + 1,8m de tubo @25mm con
3 abrazaderas de cierre (suministrados).

Estos tubos estan disefiados para la conexion a la red desagiie.
Prever cambiarlos periédicamente.

2. Si usan tubo rigido, prever un material PVC resistente al agua a
100°C y un diametro de 60mm como minimo.
No usar nunca tubos metalicos para el vaciado, por Riesgo
Importante de Fuga de CORRIENTE.

@ 60 mm mini
3. Realizar un flujo libre, sin reducciones en la red de evacuacion,
sobretodo si hay varios humidificadores conectados.

Fig.2 4. Se recomienda utilizar una bandeja de recuperacion de agua
equipada con una tapa (opcioén disponible bajo demanda). Esta
. bandeja se coloca por debajo del humidificador para recuperar
_.i__l-;:-“:l- el agua procedente de una posible fuga (ver fig. 1,2 y 3).
E 5. Se puede utilizar alternativamente un embudo (ver fig. 4), para
=

evitar que la vaporizacion del agua caliente pueda deteriorar la
parte inferior del equipo o la parte eléctrica de su interior.

Prever un sifén calculado en funcion del diametro de la tuberia,
y colocar un receptaculo por debajo del aparato para recuperar
el agua procedente de una posible fuga. En caso de vaciado, el
agua no debe rebosar por encima del embudo.

—g@eommmini 6, Muy importante: Inclinar el tubo de @25mm con una
pendiente hacia abajo como minimo de 10°, y lo mismo para la
tuberia de vaciado al desague. (ver fig. 1,2,3 & 4)

S
o

@ 60 mm mini

@ 60 mm mini
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RECOMENDACION:

Toda intervencion en los armarios eléctricos debe ser realizada por personal
cualificado y autorizado, con herramientas adaptadas y segun las normas de
prevencion de riesgos laborales vigentes.

Después de unas cincuenta horas de funcionamiento, se debe revisar todas las
bornas de conexiones de los cables de alimentacion eléctrica.

CUIDADOQ! Los componentes eléctricos en el humidificador EHU-750 son muy
sensibles a las descargas electroestaticas. Se debe tomar medidas de
precaucion para evitar la deterioracion de estos componentes por descargas
electroestaticas durante los trabajos de instalacion.
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SERIES HUMIDIFICADORES EHU-750

TABLAS ELECTRICAS

Humidificador vapor EHU-750 en 2 X 220V - 50/60 Hz

In | max. P max. [} Cable

EHU-750 | Produccion (kg/h) (A) (A) (KW) Cilindro Vapor en T

752-5 5,00 17 18,4 4,05 Pequefio 25 1 paso
753-10 10,00 34 36 7,92 Grande, @ 25 25 desdoblado

Humidificador vapor EHU-750 en 2 X 230V - 50/60 Hz

In | max. P max. [} Cable

EHU-750 | Produccion (kg/h) (A) (A) (KW) Cilindro Vapor en T

752-5 5,00 16,3 17,6 4,05 Pequefio 25 1 paso
753-10 10,00 32,7 34,8 8,00 Grande, g 25 25 desdoblado

Humidificador vapor EHU-750 en 3 X 208V - 50/60 Hz

EHU-750 | Produccion (kg/h) ( ': ) ! (mAé;(' F(’L“V‘;"/X) Cilindro Vaf) N (;‘:bT'T
752-5 5 9,6 10,5 4,13 Pequefio 25 1 paso
752-8 8 15,3 16,5 6,49 Pequefio 25 1 paso
752-10 10 19,1 20,5 8,07 Pequefio 25 1 paso
753-15 15 28,7 30,6 12,04 Grande, g 25 25 desdoblado
753-20 20 38,2 40,6 15,98 Grande, @ 40 40 desdoblado
753-25 30 47,8 50,7 19,95 Grande, g 40 40 desdoblado
754-30 32 62,9 66,6 26,21 2 x Grandes, g 40 40 desdoblado
754-40 40 76,5 81 31,84 2 x Grandes, g 40 40 desdoblado
755-50 50 95,6 101,1 39,75 3 x Grandes, g 40 40 desdoblado
755-60 60 114,7 121,2 47,66 3x Grandes, @ 40 40 desdoblado

Toda intervencidn en las partes eléctricas debe ser realizada por personal cualificado y autorizado.
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SERIES HUMIDIFICADORES EHU-750

Humidificador vapor EHU-750 en 3 X 220V - 50/60 Hz

EHU-750 | Produccion (kg/h) : ': ) ! (mAé;(' F(’L“V‘;"/X) Cilindro Va‘; N i‘:bT'?
752-5 5 10 10,9 4,2 Pequefio 25 1 paso
752-8 8 15,8 17 6,5 Pequefio 25 1 paso
752-10 10 19,7 21,1 8,1 Pequefio 25 1 paso
753-15 15 29,6 31,6 12 Grande, g 25 25 desdoblado
753-20 20 39,4 41,9 16 Grande, @ 40 40 desdoblado
753-25 30 49 52 19,8 Grande, @ 40 40 desdoblado
754-30 32 64,9 68,7 26,2 2 x Grandes, g 40 40 desdoblado
754-40 40 78,9 83,5 31,8 2 x Grandes, g 40 40 desdoblado
755-50 50 99 104,6 39,9 3 x Grandes, g 40 40 desdoblado
755-60 60 119 125,7 47,9 3x Grandes, @ 40 40 desdoblado
755-70 70 138 145,7 55,5 3 x Grandes, g 40 40 desdoblado

Humidificador vapor EHU-750 en 3 X 230V - 50/60 Hz

EHU-750 | Produccion (kg/h) : ': ) ! (mAé;(' F(’L“V‘;"/X) Cilindro Va‘; N iibT'?
752-5 5 9,6 10,5 4,13 Pequefio 25 1 paso
752-8 8 15,3 16,5 6,49 Pequefio 25 1 paso
752-10 10 19,1 20,5 8,07 Pequefio 25 1 paso
753-15 15 28,7 30,6 12,04 Grande, g 25 25 desdoblado
753-20 20 38,2 40,6 15,98 Grande, @ 40 40 desdoblado
753-25 25 47,8 50,7 19,95 Grande, g 40 40 desdoblado
754-30 32 62,9 66,6 26,21 2 x Grandes, g 40 40 desdoblado
754-40 40 76,5 81 31,84 2 x Grandes, g 40 40 desdoblado
755-50 50 95,6 101,1 39,75 3 x Grandes, g 40 40 desdoblado
755-60 60 114,7 121,2 47,66 3x Grandes, @ 40 40 desdoblado
755-70 70 133,8 141,3 55,57 3 x Grandes, g 40 40 desdoblado

Toda intervencidn en las partes eléctricas debe ser realizada por personal cualificado y autorizado.
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SERIES HUMIDIFICADORES EHU-750

Humidificador vapor EHU-750 en 3 X 380V - 50/60 Hz

EHU-750 | Produccién (kg/h) In | max. P max. Cilindro 2 Cable
(A) (A) (KW) Vapor en TI
752-5 5 57 6,4 4,2 Pequefio 25 1 bucle TI
752-8 8 91 10 6,6 Pequefio 25 1 paso
752-10 10 11,4 12,4 8,2 Pequefio 25 1 paso
752-15 15 17,1 18,4 12,1 Pequefio 25 1 paso
753-20 20 22,8 24,5 16,1 Grande, @ 40 40 1 paso
753-30 30 34,3 36,5 24 Grande, @ 40 40 desdoblado
754-40 40 45,7 48,5 31,9 2 x Grandes, g 40 40 1 paso
754-50 50 57,1 60,5 39,8 2 x Grandes, g 40 40 desdoblado
754-60 60 68,5 72,6 47,8 2 x Grandes, g 40 40 desdoblado
755-90 90 102,8 108,7 71,5 3 x Grandes, g 40 40 desdoblado
Humidificador vapor ELMC en 3 X400V - 50/60 Hz
y In | max. P max. o [} Cable
EHU-750 | Produccion (kg/h) (A) (A) (KW) Cilindro Vapor en Ti
752-5 5 55 6,2 4,24 Pequefio 25 1 bucle TI
752-8 8 8,8 9,7 6,63 Pequefio 25 1 paso
752-10 10 11 12 8,21 Pequefio 25 1 paso
752-15 15 16,5 17,8 12,18 Pequefio 25 1 paso
753-20 20 22 23,5 16,07 Grande, @ 40 40 1 paso
753-30 30 33 35,1 24,01 Grande, @ 40 40 desdoblado
753-30HC 33 36,3 38,6 26,42 Grande, @ 40 40 desdoblado
754-40 40 44 46,7 31,94 2 x Grandes, g 40 40 1 paso
754-50 50 55 58,3 39,88 2 x Grandes, g 40 40 desdoblado
754-60 60 66 69,8 47,74 2 x Grandes, g 40 40 desdoblado
754-60HC 66 72,6 76,8 52,56 2 x Grandes, g 40 40 desdoblado
755-90 90 98,9 104,6 71,55 3 x Grandes, g 40 40 desdoblado
755-90HC 99 108,9 115,1 78,71 3 x Grandes, g 40 40 desdoblado

Toda intervencidn en las partes eléctricas debe ser realizada por personal cualificado y autorizado.
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Humidificador vapor EHU-750 en 3 X 415V - 50/60 Hz

EHU-750 | Produccién (kg/h) In | max. P max. Cilindro 2 Cable
(A) (A) (KW) Vapor en TI
752-5 5 53 6 4,26 Pequefio 25 1 bucle TI
752-8 8 8,5 9,3 6,60 Pequefio 25 1 paso
752-10 10 10,6 11,6 8,23 Pequefio 25 1 paso
752-15 15 15,9 17,1 12,14 Pequefio 25 1 paso
753-20 20 21,2 22,7 16,11 Grande, @ 40 40 1 paso
753-30 30 31,8 33,9 24,06 Grande, g 40 40 desdoblado
754-40 40 42,4 45 31,93 2 x Grandes, g 40 40 1 paso
754-50 50 53 56,2 39,88 2 x Grandes, g 40 40 desdoblado
754-60 60 63,6 67,3 47,76 2 x Grandes, g 40 40 desdoblado
755-90 90 95,4 100,8 71,53 3 x Grandes, g 40 40 desdoblado
Humidificador vapor EHU-750 en 3 X 480V - 50/60 Hz
EHU-750 | Produccion (kg/h) n fméx. | Pmax. Cilindro i Cable
(A) (A) (KW) Vapor en Tl
752-5 5 4,6 52 4,25 Pequefio 25 1 bucle TI
752-8 8 7,3 8 6,58 Pequefio 25 1 paso
752-10 10 9,2 10,1 8,27 Pequefio 25 1 paso
752-15 15 13,7 14,9 12,22 Pequefio 25 1 paso
753-20 20 18,3 19,6 16,09 Grande, @ 40 40 1 paso
753-30 30 27,5 29,3 24,06 Grande, g 40 40 desdoblado
754-40 40 36,6 38,9 31,95 2 x Grandes, g 40 40 1 paso
754-50 50 45,8 48,5 39,85 2 x Grandes, g 40 40 desdoblado
754-60 60 55 57,7 47,37 2 x Grandes, g 40 40 desdoblado
755-90 90 82,4 87 71,43 3 x Grandes, g 40 40 desdoblado

Toda intervencidn en las partes eléctricas debe ser realizada por personal cualificado y autorizado.
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Humidificador vapor EHU-750 en 3 X 575V - 50/60 Hz

EHU-750 | Produccién (kg/h) In | max. P max. Cilindro 2 Cable
(A) (A) (KW) Vapor en TI
752-5 5 3,8 4,4 4,33 Pequefio 25 1 bucle TI
752-8 8 6,1 6,8 6,69 Pequefio 25 1 paso
752-10 10 7,6 8,4 8,26 Pequefio 25 1 paso
752-15 15 11,5 12,5 12,29 Pequefio 25 1 paso
753-20 20 15,3 16,5 16,22 Grande, @ 40 40 1 paso
753-30 30 22,9 24,6 24,19 Grande, @ 40 40 desdoblado
754-40 40 30,6 32,6 32,05 2 x Grandes, g 40 40 1 paso
754-50 50 38,2 40,7 40,02 2 x Grandes, g 40 40 desdoblado
754-60 60 45,9 48,7 47,88 2 x Grandes, g 40 40 desdoblado
755-90 90 68,8 72,9 71,68 3 x Grandes, g 40 40 desdoblado
Humidificador vapor EHU-750 en 3 X 600V - 50/60 Hz
EHU-750 | Produccién (kg/h) In | max. P max. Cilindro 2 Cable
(A) (A) (KW) Vapor en TI

752-5 5 3,7 4,3 4,41 Pequefio 25 1 bucle Tl
752-8 8 59 6,6 6,77 Pequefio 25 1 paso
752-10 10 7,3 8,1 8,31 Pequefio 25 1 paso
752-15 15 11 12 12,31 Pequefio 25 1 paso
753-20 20 14,7 15,8 16,21 Grande, @ 40 40 1 paso
753-30 30 22 23,5 24,11 Grande, @ 40 40 desdoblado
754-40 40 29,3 31,3 32,11 2 x Grand Diam 40 40 1 paso
754-50 50 36,6 39 40,01 2 x Grand Diam 40 40 desdoblado
754-60 60 44 46,7 47,91 2 x Grand Diam 40 40 desdoblado
755-90 90 66 69,8 71,61 3 x Grand Diam 40 40 desdoblado

Toda intervencidn en las partes eléctricas debe ser realizada por personal cualificado y autorizado.
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CONEXIONES ELECTRICAS

Todas las intervenciones sobre las eléctricas deben ser efectuadas por personal
cualificado y autorizado.

Verificar que todas las alimentaciones estén aisladas antes de instalar, mantener o
reparar, mantener el humidificador.

1 - Aislamiento de la alimentacién y del diferencial
1—> 2 - Cable de alimentacion eléctrica
3- Compartimiento eléctrica de humidificador

« 3 Atencion:
El riesgo de accidentes eléctricos graves aumenta si

2 un aislamiento y diferenciales no han sido
i A/ instalados.
A U=2x220-230V F EHU-752 | i B)  U=3x380-400V sin neutro
i o
.Q2: 2 polos : |
- ro L@
u(v) [_%/m‘. 2| @ |
220-230V ! - Do UV
50-60Hz _*'/J_L/\ i |:. e ] ! 50-((30242
|He[n]@] |
L e|L|@|
Q2: Aislamiento de la alimentacién v ! ®|FE|@| : 25200--6203%?;/
del diferencial : b
|________________I |
- [
TIERRA i
_,_,_._._,_,_,_._,_,_,_._,_,_,_,_,_._,_._i
C) 3fases + neutro: | Le simbolo A entre Q1 et Q2 significa que estos

| diferenciales de potencia estan acoplados. El
| diferencial Q2 et le diferencial Q1 estan
| enlazados mecanicamente. Ademas, si se
I detecta un defecto, los circuitos de potencia y
| de control son desconectados, ya no hay
I alimentacién del humidificador.
|
|
|

U=3x380-400V+N

U(v) La alimentacién eléctrica esta realmente
50-60Hz cortada.
\ B -
D) 3 fases sin neutro: 3 x 380-400V

ser instalado (ver pagina 33)

|
!
I En este caso, un transformador (opcion) debe
[
[

TIERRA Lo '

Nota: para conectar un cajon de ventilacién o un higrostato (opciones), ver paginas 22y 41.

No respetar las recomendaciones del constructor conlleva la anulacién de la garantia.

Toda intervencidn en las partes eléctricas debe ser realizada por personal cualificado y autorizado.
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CONEXIONES ELECTRICAS

|
E) U=3x208-220-230V | F)U=3x440-460-480V

R oo
_______________________________________________ ' SERIES | | ' SERIES |
Q2 3polos | SRl i : Q2:3polos§ | SRl i
Alimentacion  —se L@l @ IAlimentacion %H/Jml—. L1 @]
en3x -7 i ! en3x e : :
208-230v T O |2 | @] | 450450y T ——e0[2]0|
50-60Hz s NED ' 50-60Hz e I_:_. 3@
® ; Heo|N @)
® i 10| L|@®|
| T : |
o ! — @ PE @]

TIERRA : — TIERRA

T: Transformador
prim: 460V / sec: 230V
S =100 VA

| SERIES !

Q2: 3 polos . EHU-750 i

Alimentacion - /J_L/\ : oLl e i
en 3 X ! |

1 |_2 1

575-600V */_m abdmilbd}
50-60Hz  —xt L L I_L. 13| @
T ! |
QL 2 polos 1@ PE| @],

— TIERRA

T: Transformador
prim: 575V, 600V / sec: 230V
S =100 VA

Nota: para conectar un cajon de ventilacién o un higrostato (opciones), ver paginas 22y 41.

No respetar las recomendaciones del constructor conlleva la anulacién de la garantia.

Toda intervencidn en las partes eléctricas debe ser realizada por personal cualificado y autorizado.
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OPCION TRANSFORMADOR

Les humidificadores EHU-750 estan alimentados en 3x400v + T + N, si la instalacion no tiene
neutro es posible afadir una opcion transformador, esta permite a bajo coste sustituir una linea
neutro.

i SERIES
i EHU-750 |
Potencia —] .+ eluet 39
3x380- Proteccion i :
400VAC —| externade — @ L2 | @F 20
50-60Hz potencia : E i
4 LHO|N| @ Proteccion del
i | primario
42 ‘oL @
- jpCs
O@| 0 transformador | O | T '
O E Prim: 400V | ov O —
4l < Sec:230V
O i’ f: 50/60Hz  |-15v O
< S=100VA
Ow|® 230v ()
O
10=5 () |ewop

Conneutro« | T»

Cuando el neutro no esta enlazado a la tierra, recomendamos la instalacién de un transformador.

Potencia = Proteccién i SERIES i
36:2%0( — externa_de i EHU-750 i
50-60Hz potenua : . L1 . i
— e|2]e]
@3 @ T: Transformador
: : Prim: XXXV Sec:
HOIN @) 230V
@ L |@ f: 50/60Hz
F1 F2: 2A | ot o i S=100VA

Toda intervencidn en las partes eléctricas debe ser realizada por personal cualificado y autorizado.
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La conexién de las opciones abajo descritas deben efectuarse con un cable flexible
de 0,75 mm2 méaximo.

OPTION RENVOI D'INFORMATIONS

Se puede elegir entre un contacto NA o NC conectando
segun abajo descrito (ex: conexion en 30 y 31 = contac-

to NA).

NA NC NA NC NA NC

00O 00O 00O

303132 333435 36 37 38

Platine Réf: 500400/03

, Conector X22 (36-37-38): Contacto seco de i
i reenvio de produccién de vapor. |
i Conector X21 (33-34-35): Contacto seco de i
E reenvio de defecto general. |
T T 1 i Conector X20 (30-31-32): Contacto seco de i

Conexion del modo de comunicacion RS485 sobre la placa

La conexidn de la RS485 se hace sobre el conector J1 (ver foto) :

Terminal 1 : Data —

Terminal 2 : Data +

Terminal 3 : Signal Ground
El switch S37 esté utilizado para activar o desactivar la resistencia de linea, segin
el caso estas resistencias son inttiles y deben ser desactivadas.

Segun el esquema:

-

I:IEE:R il

3 LUK z

L] ,

c’.-‘ _3’,3-.._3 — 1: DRTA -
797 257=1 - Z: DATA +
je— | -

-
|| 31 CMD

'F

Kz on the Q¥

Parametros de comunicacion

Velocidad de comunicacién 9600 bit/sec (modifiable)
Tamafo de paquetes 8 bits

Bit de paridad NON

Bit de stop 1

Tiempo de repuesta antes del timeout 2500ms (2.5sec)
;I;iirgipéz)entre 2 demandas (después de una respuesta Min. 100ms

Numero de registras par demandas 5 maxi

Toda intervencidn en las partes eléctricas debe ser realizada por personal cualificado y autorizado.
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PROTOCOLO DE COMMUNICACION PARA INTERFAZ RS485 (MODBUS)

Register NUmero Address
A dgress Descripcion Valor Funcion Data
(Dec)
10001 Produccion de vapor (Contactor) 1 = Produccion: ON / 0 = Production: OFF 0
10002 Nivel de agua 0 = Nivel bajo /1 = nivel alto 1
10003 Limite Alto (terminal block 1 and 2) 0 = abierto  / 1 = cerrado 2
10004 Llenado (Valvula entrada) 1 =activado / 0 = desactivado (|)2, solo 3
10005 Vaciado ( Véalvula de vaciado) 1 =activado / 0 =desactivado ectura 4
10006 Cajon de ventilacion (Blower) 1 = Blower: ON -- 0 = Blower: OFF 5
10007 Mantenimiento 1is ON -- 0is OFF 6
10008 Fallo general 1is ON-- Ois OFF 7
20001 Control (ON/OFF) del aparato parla GTC 1= ON :Start requested /0= Off :Stop Unit 050 tslg(rai[)ir 0

Demanda vapor
Caudal vapor
Corriente

Estado de funcionamiento

Tiempo antes del mantenimiento
Tiempo de funcionamiento

Tiempo antes vaciado fin de temporada
Sefial Proporcional

Temperatura del cilindro (Mantenimiento T°
del agua (opcion)

Defecto

Agua usada

Typo de regulaciéon usada

(%)
(kgf/hr) x 10
(A) x 10
0: veille  1: génération de vapeur
2: vidange fin de saison 3: défaut
4: vidange manuelle 5: Maintenance
(GLIED)
(Horas)

(Horas)

Vx10, mAx 10 or % x 10

0

0: Normal operating

1: Defecto P1 2: Defecto P2 3: Defecto P3
4: Defecto P4 5: Defecto P5 6: Defecto P6
7: Defecto P7 8: Defecto P8 9: Defecto P9
10: Mantenimiento M1

11: Mantenimiento M3

1: Agua de red 2 : Agua ablandada
3 : Agua poco desmineralizada
4 : Agua desmineralizada

20: On/Off 21: Controlador numérico
22: Sonda numérica  23: 4 étapas
24:0-10V  25:0-20V 26 :0-20mA
27 :1-5vV  28:2-10V 29 :4-20V

30 :4-20mA 31 : sonda devatec
32 :sonda 0-10V  33: sonda 0-5V
34 : sonda 4-20mA

04, solo
lectura

40001 Intervalo de tiempo entre 2 mantenimientos (Horas /100) min. =1 et max.= 200
40002 Tipo ajuste vapor Vaciado=1 o Evaporacion =2
40003 Tiempo de vaciado (anti-espuma) min. =0sec y max.= 15 sec
40004 Tiempo antes vaciado fin de temporada (Hora) min.=1 y max. =168
40005 Limitacion cauda vapor (%) min.=20% y max.= 100%
40006 valor\cljaelcl)ar\ gsm?nzgn:nac%unq:cé){igi%érico (0} mim= 2L nrebs= 0y
40007 Regulacion punto de consigna HR (% ) min.= 1 y max.= 100

03 leer
06 escribir

Toda intervencidn en las partes eléctricas debe ser realizada por personal cualificado y autorizado.
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Esquema DE CABLEADO EHU-752-5 (2x220-230V)
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:@m Hl 35 o @
X15 2 | 9
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24 %
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:
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F1 2A .
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intensidad), ver pagina 54. salida de agua
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Toda intervencidn en las partes eléctricas debe ser realizada por personal cualificado y autorizado.
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Esquema DE CABLEADO EHU-752 & 753 - 3 x 208-230V
Esquema DE CABLEADO EHU-752 & 753 - 3 x 380-600 V
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Toda intervencidn en las partes eléctricas debe ser realizada por personal cualificado y autorizado.
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Esquema DE CABLEADO EHU-754 en 3x208 a 230V
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Toda intervencidn en las partes eléctricas debe ser realizada por personal cualificado y autorizado.
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Esquema DE CABLEADO EHU-755 en 3x208V, ELMC 50 - 70 en 3x220-230V
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Toda intervencidn en las partes eléctricas debe ser realizada por personal cualificado y autorizado.
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La conexion de la regulacion debe hacerse con cable flexible de 0,75mm2 méaximo.

ON / OFF

Conexion de un higrostato de regulacion todo o nada
(Todo/nada), de seguridad de limite alto, conexion a la

Conexiones exteriores al EHU-750 <—T»

Compartimiento eléctrico

ventilacion o hacer un puente.

 (ver configuracion

1
2 O] ' Dip Switch S1:
| Permite elegir la |
D —Tl— D | regulacion requerida !

MODULANT

Regulador
exterior

O O

Sobre bornas 1-2: A
Conexion de un higrostato H20
de seguridad de limite alto,

P
conexion a la ventilacion o 6/
hacer un puente.

Cuidado: una inversion en la

1 234
0_10V
2 10V

1 234
4 20 mA

X5 polaridad de la sefal regulacion
9 |19 V@ deteriorar la placa electronica
del humidificador.
El - se conecta sobre 19y el +
20 {20 sobre 20.

1 234
0_20V
4~ 20V

1234
1 5V

P PP Ry P -
TRANSMISOR DE HUMEDAD |

Sobre bornas 1-2: Conexion de un higrostato de

seguridad de limite alto, conexién a la ventilacion o
hacer un puente.

LT ]

Transmis
or de humedad
ARMSTRONG

ST
Ol 2 |O]
o=@ Paee
Sonda
18 |18
S1 on
ols R
20 |20 1 234
X5 Sonda0_5V

Toda intervencidn en las partes eléctricas debe ser realizada por personal cualificado y autorizado.
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Antes de poner en marcha su aparato,
Verifique que la instalacion sea conforme a
los requisitos del fabricante.

Abrir la valvula principal de red de agua.

Cerrar los interruptores de la red de alimentacion
eléctrica (tensiones de calentamiento y de mando).

El piloto “bajo tension” debe estar encendido @
Posicionar el interruptor 1/O (marcha/aparo) sobre I.

En la pantalla se indica:
n° de serie del equipo,

Luego, entrar su cédigo de 3 cifras de siguiente
manera:

Apretar sobre una de las teclas & T i[s y el singptico
indica 0XX, con el cero parpadeando para un eventual
cambio apretando sobre {Jo [l

Una vez escrita la primera cifra del cédigo, validarla
apretando sobre la tecla ¢9 . La segunda cifra
parpadea entonces.

Repetir las operaciones precedentes para las dos
ultimas cifras del codigo.

Muy importante: no olvidar validar la dltima cifra
del cadigo.

La pantalla indica “DEMANDA VAPOR?”, se encuentra
en el menu Informacién usuario.

En cuanto el aparato reciba la demanda de
humidificacién trasmitida por el regulador, o la sonda
de humedad o el higrostato, le contactor eléctrico se
cierra, deja pasar la corriente de calefaccion (el LED
de produccion de vapor se enciende @).

Se abre la electrovalvula de alimentacién de agua
después de una temporizacion de 2 minutos, y el
cilindro vapor se llena. Luego, los electrodos calientan
el agua en que estan sumergidos, después de
alrededor 10 minutos (segun le tipo de EHU-750 y de
la conductividad del agua) la produccion de vapor
comienza.

En la etiqueta técnica en de la parte frontal del equipo,
(protegida por un revestimiento en policarbonato
estanco), podran encontrar la informacién siguiente:
Tipo del EHU-750, n° de serie, caudal de vapor,
tensién mando, tensién de potencia, nimero de fases,
potencia eléctrica.

Fotos para fines ilustrativos 41



SERIES HUMIDIFICADORES EHU-750

Apretando sobre « entrada » ]

desde el menu J

MENU: ESTADO
HUMIDIFICADOR

Esta pantalla
aparece
brevemente al
encender el equipo,
y cuando se mete
en vispera.
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Gestion sistema - Menu informacion

Continuacion
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Continuacion
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Apretando sobre « entrada » ] MENU: CAMBIO
desde el mend J PARAMETROS SISTEMA

1
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Procedimiento para entrar cédigo de acceso:

Apretar la tecla 2 para aumentar la cifra o la tecla 3 para
disminuirla. Una vez en la cifra requerida del cédigo, apretar
sobre la tecla 1 para validarla, entonces la segunda cruz
parpadea, proceder de la misma manera para las cifras
siguientes, y no olvidar de validar el c6digo apretando sobre la
tecla 1.

g g |
¥
e
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i

Apretando sobre « entrada » ESTADO
desde el menu HUMIDIFICADOR

Valor posible : 1 etapa, CTRL numérico, sonda numérica -
REGUL.: 0-10V, 0-20V, 0-20 mA, 1-5V,
2-10V, 4-20V, 4-20mA - SONDA : armstrong, 0-10V, 0-5V

Valor posible :
entre 20y 100 % si regul. On/Off Si no 50-100 %

|

3

Valor posible : entre 10y 99 %

Permite afinar la precision de la sefial de
regulacién. Valor posible : entre 1y 50 %

<+
V'S

11

(S /

s N

\_ )

7 D

Valor posible: entre 0 y 999000 kg

Permite ajustar la cantidad de kg de vapor estimado o el nimero
de horas de funcionamiento estimado antes de un control visual
del cilindro. Si hace falta limpiarlo, consultar las paginas de
mantenimiento de este manual técnico. Si no hace falta limpiarlo
la frecuencia de mantenimiento puede ser modificada (ajustada a
300h de fabrica).

Valor posible : entre 0y 2000 H

Valor posible : entre 0 et 10 sec

Permite ajustar el tiempo del pequefio drenaje a cada entrada de
agua para quitar la espuma. Si hay espuma en el interior del
cilindro, aumentar el tiempo. Este pasa generalmente con agua
ablandada.

~

N
Valor posible : Sl o NO

Permite cortar el o los contactores durante un vaciado, para evitar

corrientes de fuga.
(G

J
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~
J/

Valor posible :
par evaporaciéon (necesario para el agua
desmineralizada) o por drenaje

-
N\

Valor posible:
Desechable (EV), Desechable (EA),
Desechable (ED),
Limpiable (EV), Limpiable (EA), Limpiable (ED)

Valor posible : entre 1y 32

Permite identificar el humidificador cuando este esta
conectado a un bus de comunicacion.

Valor posible: 1200, 2400, 4800 y 9600 b/s

Permite sincronizar la velocidad de comunicacion

entre el EHU-750 y el sistema de comunicacion.
AN J

-

Valor posible : Sl o NO

Permite activar o no la funcion mantenimiento de la
temperatura del agua en el interior del cilindro cuando
el aparato esta parado. Cuidado se trata de una

\opcic’)n para la cual hace falta unos accesorios. )

Valor posible : Sl o NO

L

Valor posible : entre 1y 168 H

‘
<
<

Muy importante

Los aparatos son entregados por defecto con una frecuencia de mantenimiento de 300 horas, lo que
conviene a una gran mayoria de los casos.

Sin embargo en funcion de las observaciones hechas durante los mantenimientos y de la calidad de
agua usada, es responsabilidad usuario de establecer esta frecuencia aumentando o disminuyendo el
intervalo de mantenimiento.

Para las aguas duras, incluso muy duras, recomendamos el uso de un cilindro limpiable.

Una curva estimativa de las frecuencias de los mantenimientos se encuentra en la siguiente pagina,
pero en ningln caso esta comprometera la responsabilidad de Armstrong® rq10s para fines ilustrativos 48
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Curva estimada de la frecuencia de mantenimiento del cilindro

X=demanda de produccién de vapor

L
-

O L
I\ ’

A VL

Y

VWAV VAT

300 H 800 H

2000 H

4000 H

N° de horas de funcionamiento

Ejemplo: Un humidificador que funciona al 100% de su capacidad, en usando agua de red con un
TH=20°f, se debera limpiar (si cilindro limpiable) o cambiar (si cilindro desechable) el cilindro a las

800-900 horas de funcionamiento.

e El titulo hidrométrico (TH) corresponde a la dureza del agua expresada en grados franceses.
e La calidad del agua debe ser precisada al momento de la seleccion del humidificador. Se podra
asi elegir adecuadamente el tipo de cilindro adaptado a la calidad del agua y obtener un

rendimiento 6ptimo del aparato.

Longitud de originen de los electrodos en acero inoxidable

. EHU-753,754,
Tipo EHU-752 755
Longitud (mm) 160 250

Durante el mantenimiento del cilindro (pagina 55), verificar la longitud de los electrodos en

acero inoxidable.

Los electrodos deben ser cambiadas cuando su longitud es inferior de 1/3 a 1/2 de la

longitud de originen (ver tabla).
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CONTROLES PERIODICOS

. Después de una hora de funcionamiento, controlar la ausencia de fuga de agua en el medio y
en la base del cilindro (desechable o limpiable).

) Después de 50 horas de funcionamiento, verificar el estado general del cilindro (ver pagina
55), verificar de no hay arcos eléctricos o chispas durante el funcionamiento. Verificar el filtro
de la valvula de entrada de agua y el circuito de drenaje. Apretar todas las bornas de
conexion de los cables de alimentacion de potencia y loas abrazaderas de los distintos tubos
(vapor, drenaje, e internos: cuidado apretar ligeramente las abrazaderas cuando el cilindro
esta frio).

. Después de un afio de funcionamiento, verificar el estado del tubo de vapor, de drenaje de
agua, de los tubos internos al aparato. Algunos parecen dafiados, cambiarlos antes de que
aparezcan fugas.

AviSosS

Después un uso muy prolongado o con agua con TH, depésitos sélidos se forman sobre los
electrodos et pueden aumentar la concentracion del agua.

Si arcos eléctricos se forman en el interior du cilindro, el humidificador no funcionara en condiciones
normales. Los arcos pueden provocar :

. Un aumento de temperatura importante que puede sobrecalentar el plastico, e incluso
fundirlo hasta provocar un agujero en el cilindro y el agua se verteria en el aparato,

) Una disyuncién del aparato,

. Un desgaste prematuro de los electrodos,

° Quemaduras de los cables de los electrodos.

Aqui ALGUNOS PUNTOS A VERIFICAR CUANDO SE HAN PRODUCIDO ARCOS
ELECTRICOS ENEL INTERIOR DEL CILINDRO:

) Si el humidificador funciona con agua ablandada, verificar que el ablandador no echa sales
en el interior de la tuberia de alimentacién en agua del aparato.

) Verificar que la valvula de vaciado funciona correctamente. Proceder a su mantenimiento (ver
pagina 56).
. Controlar el fusible de la valvula de vaciado F3 de la placa electronica principal. El fusible es

un elemento de seguridad: NUNCA CAMBIARLO POR UNO DE MAYOR RESISTANCIA.

CUIDADO

El humidificador tiene componentes eléctricos bajo tension y partes calientes. Todas las
intervenciones deben ser ejecutadas por un personal cualificado y autorizado.

Antes de intervenir sobre el cilindro, asegurese de que el equipo este desconectado, fuera de
tension, leer atentamente y seguir las instrucciones contenidas en este manual.
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Recordatorio de las teclas del teclado numérico.

50 HORAS DESPUES LA PRIMERA PUESTA EN MARCHA
- El mensaje « MANTENIMIENTO M1» esta en pantalla.

- El aparato no esta parado.

- El mensaje de mantenimiento esta activo.

- El mensaje defecto general no esta activado.

- Para lalista de controles a efectuar ver pagina 51.

- Para resetear apretar al menos 5 segundos la tecla 3.
- Este temporizador de 50H no puede ser suprimido ni modificado.

TIEMPO CONTROLE ENTRETIEN ECOULE

- El mensaje « MANTENIMIENTO M2» esta en pantalla.
- El aparato no esta parado.

- El mensaje de mantenimiento esta activo.

- El mensaje defecto general no esta activado..

- Proceder al mantenimiento del cilindro o a su cambio (ver pagina 56), y a la
verificacion de las valvulas (ver las paginas 57 y 58).

- Para resetear este mensaje, proceder a un drenaje manual. Una vez hecho
(después de alrededor 6 min.) el mensaje « FIN DE CICLO DE DRENAJE » apare-
ce. Para volver a arrancar el aparato, apretar la tecla de validacion 1.

.— Este temporizador de 300H (por defecto) puede ser modificado pero no suprimi-
do : (cddigo 2.3.4 menu : « INTERVALO MAN. (en horas))

PENDIENTE MANT. SISTEMA APAGADO

100 H después de la aparicion del mensaje M2, y si el mantenimiento M2 no ha sido
hecho, El mensaje « MANTENIMIENTO M3» esta en pantalla.:

- El aparato esta parado.

- El mensaje de mantenimiento esta activo.

- El informacion defecto general esta activado.

- Proceder al mantenimiento del cilindro o a su cambio (ver pagina 56), y a la
verificacion de las valvulas (ver las paginas 57 y 58).

- Para resetear este mensaje, proceder a un drenaje manual. Una vez hecho
(después de alrededor 6 min.) el mensaje « FIN DE CICLO DE DRENAJE » apare-
ce, los contadores de mantenimiento (H y kg) estan reinicializados. Para volver a
arrancar el aparato, apretar la tecla de validacion 1.

- Este temporizador de 100 H no puede ser suprimido ni modificado.

CONTACTEUR A REMPLACER

- Después de 10000 H de funcionamiento un mensaje « MANTENIMIENTO M4»
esta en pantalla. Significa que el contador ha funcionado durante 10 000 H y que es
recomendado sustituirlo por otro nuevo idéntico.

- El aparato no esta parado.

- El mensaje de mantenimiento esta activo.

- El mensaje defecto general no esta activado..

- Para efectuar el reseteo, apretar al menos durante 5 sec. La tecla 3.
- Este temporizador de 10000 H no puede ser suprimido ni modificado.
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Recordatorio: Teclas del teclado numérico.

INFORMACION « VER CONTACTOR FALLO »

- Cuando este mensaje aparece, el humidificador esta parado, el mensaje defecto general esta
activado. (El mensaje de mantenimiento no esta activado.)

-Verificar: el fusible F1 (2A), la bobina del (de los) contactor (es), la correcta conexion de los hilos
13y 14, la correcta fijacion y estado del conector X4 de la placa principal.

- Reinicio: Reiniciar quita el defecto en pantalla pero si el origen del fallo no ha sido corregido, P1
reaparecera. Tiempo antes de deteccién: 4 min.

- La deteccion de este defecto puede ser neutralizado (contactar devatec)

- Simulacion; Desconectar conector X4 de la placa principal mientras el contactor esté activado.

INFORMACION « VER CONTACTOR BLOQUEADO »

- Cuando este mensaje aparece, significa que una corriente alimenta adn los electrodos del cilin-
dro, incluso cuando el equipo esta parado. HAY QUE SER MUY PRUDENTE. Ante cualquier
manipulacién, Desenchufar, poner fuera de tensién el equipo.

el humidificador esta parado, el mensaje defecto general esta activado. (El mensaje de manteni-
miento no esta activado.)

-Verificar: Estado del (de los) contactor (es).

- Reinicio: Reiniciar quita el defecto en pantalla pero si el origen del fallo no ha sido corregido, P2
reaparecera. Tiempo antes de deteccién: 2 min.

- La deteccion de este defecto puede ser neutralizado (contactar devatec)

- Simulacion: Pontear le conector X4 de la placa principal mientras que le contactor esté parado
(demanda = 0%).

INFORMACION « FUGA: VALVULA DE LLENADO »

- Cuando este mensaje aparece, el humidificador esta parado, el mensaje de defecto general esta
activado. (El mensaje de mantenimiento no esta activado.)

-Verificar : si presencia de agua en el compartimiento himedo, y el estado de la valvula de llenado
(ver pagina n°57),

- Reinicio: Reiniciar quita el defecto en pantalla pero si el origen del fallo no ha sido corregido, P2
reaparecera. Tiempo antes de deteccion: 20 min.

- La deteccion de este defecto puede ser neutralizado (contactar devatec)

- Simulacion; Alimentar en continuo con 230V la valvula de entrada de agua.
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INFORMACION « NO ENTRA AGUA »

- Cuando este mensaje aparece, esto significa que la alimentacion en agua del cilindre no se hace
correctamente. En este caso, el humidificador esta parado, el mensaje defecto general esta activa-
do. (EI mensaje de mantenimiento no esta activado.)

- Verificar : El estado del fusible F2 (fusible de la valvula de alimentacion), el correcto cierre de la
valvula de salida (un poco de cal puede obstruir el cierre de la valvula de drenaje), si presencia de
una bolsa de agua en el tubo de salida de vapor, si tensiones de potencia estén correctas (g,
3x400V), o si lectura de corriente correcta en pantalla después de reinicio (estado del Tl sobre la
placa principal, un cable debe atravesar el TI)

- Reinicio: Reiniciar quita el defecto en pantalla pero si el origen del fallo no ha sido corregido, P4
reaparecera.

- La deteccion de este defecto puede ser neutralizado (contactar devatec)

- Simulacion: Cortar alimentacion de agua. Tiempo antes deteccion alrededor de 8 min.

INFORMACION « VER CIRCUITO DE DRENAJE»

- Este mensaje aparece cuando el drenaje/ vaciado no se hace correctamente.

El humidificador esta parado, el mensaje de defecto general esta activado. (El mensaje de mante-
nimiento no esta activado.)

- Verificar: Estado del fusible F3 (si fuera de servicio, cambiar la bobina de la valvula de vaciado),
el riego de agua cuando valvula abierta (usar el boton de vaciado manual), si el agua no corre,
limpiar el cilindro y el circuito de vaciado (ver paginas 56-57).

- Reinicio: Reiniciar quita el defecto en pantalla pero si el origen del fallo no ha sido corregido, P4
reaparecera.

- La deteccion de este defecto puede ser neutralizado (contactar devatec)

- Simulacion; Desconectar la bobina de la valvula. Tiempo antes de la deteccion varias horas.

INFORMACION « FUGA DE AGUA DETECTADA »

- Nota: Una tarjeta de deteccion de fuga (opcidn) es necesaria,

- Cuando este mensaje aparece, el mensaje de defecto general esta activado, cilindro se vacia, y
el humidificador se para. (El mensaje de mantenimiento no esta activado.)

-Verificar: la presencia de agua al lado del detector de fuga en compartimiento himedo.

- Reinicio: Reiniciar quita el defecto en pantalla pero si el origen del fallo no ha sido corregido, P6
reaparecera. Tiempo antes de deteccién : 15 sec.

- La deteccion de este defecto puede ser neutralizado (contactar devatec)

- Simulacion:; Echar una gota de agua en el detector de fugas.

INFORMACION
«LIMPIAR CILINDRO VALV.DRENAJE»

- Este mensaje aparece cuando el drenaje/vaciado no se hace.

El humidificador esta parado, el mensaje de defecto general esta activado. (El mensaje de mante-
nimiento no esta activado.)

- Verificar: Estado del fusible F3 (si fuera de servicio, cambiar la bobina de la valvula de vaciado),
el riego de agua cuando valvula abierta (usar el boton de vaciado manual), si el agua no corre,
limpiar el cilindro y el circuito de vaciado (ver paginas 56-57).

- Reinicio: Reiniciar quita el defecto en pantalla pero si el origen del fallo no ha sido corregido, P8
reaparecera.

- La deteccion de este defecto puede ser neutralizado (contactar devatec)

- Simulacion; Desconectar la bobina de la valvula. Tiempo antes de la deteccion varias horas.
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Placa principal
. . > ref: 500102
Transformador de intensidad (TI)

Paso de cable del Tl
|

Durante la sustitucién de una placa principal, o cambio de cables de potencia, es muy importante
cambiar el cable del Tl usando el método apropiado al tipo de humidificador.
Para los humidificadores con 2 0 3 Tl (un TI por cilindro), usar el método apropiado por cada TI.

METODO DE CABLEADO DEL Tl

EHU-750 de 208V a 230V
752-5 | 752-5752-8 | 752-10 | 753-10 | 753-15 | 753-20 | 753-30 | 754-40 | 755-50 | 755-60 | 755-70

N° de fases 1 3 3 3 1 3 3 3 3 3 3 3
Metodo n°1 X X X X
Metodo n°3 X X X X X X X X
EHU-750 de 380V a 690V
752-5(752-8 | 752-10 | 752-15 | 753-20 | 753-30 | 754-40 | 754-50 | 754-60 | 755-90
N° de fases 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
Metodo n°1 X X X X X
Metodo n°2 X
Metodo n°3 X X X X
Método n°1 Método n°2 Método n°3
El cable de potencia pasa directamente El cable de potencia pasa en el El cable de potencia esta desdoblado,
en el agujero del Tl y va se conecta agujero del TI, hace un bucle vuelve uno de los dos cables pasa primero en
directamente sobre el contactor. a pasar del Tl y va se conecta el Tl, y los dos se conectan en la misma
directamente sobre el contactor. borna del contactor.
Conexion de los cables TI ENEL CONTACTOR

EHU-752, 753 EHU-754 EHU-755
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El cable potencia referenciado marrén se conecta siempre sobre la primera borna T1.

Todas las intervenciones sobre las partes eléctricas deben ser ejecutadas por un personal cualificado y autorizado.
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Los EHU-750 estandares estan equipados con cilindros desechables
gue pueden ser sustituidos por otros (desechables o limpiables) segun
preferencias.

METODO DE SUSTITUCION DEL CILINDRO

Vaciar el cilindro apretando sobre el boton de vaciado situado en
la cara frontal del equipo. Esperar que el cilindro esté completamente
vacio y que el mensaje « FIN DE CICLO DE DRENAJE » aparezca.
Cortar la alimentacién de los circuitos de potencia (en el armario
eléctrico general) y de mando situado en el frontal del aparato.

Quitar la puerta del compartimento hidraulico, retirar los conectores de los
cables de potencia y de la sonda de nivel de agua (foto 1).

Desapretar la abrazadera para desconectar el tubo de salida de vapor (foto
2).

Cuidado riesgo de quemaduras! Si el vaciado es reciente, el cilindro
puede estar todavia muy caliente, usar guantes de proteccidn calorifica
o esperar a que el cilindro esté frio.

Levantar el cilindro hacia arriba actuando sobre su base de manera a liberar
el pie de conexion de la valvula de drenaje (foto 3).

Liberar del resorte lo alto del cilindro y sacar el cilindro del compartimiento
hidraulico (foto 4).

Los cilindros desechables pueden ser sustituidos o por nuevos desechables

0 por nuevos limpiables.

CUIDADO apretar ligeramente el tubo de vapor sobre el cilindro
Unicamente cuando el cilindro esté frio para evitar deformaciones.

METODO DE LIMPIEZA DEL CILINDRO

Este método es valido Unicamente para los equipos con cilindros
limpiables.

e Después de haber retirado el cilindro, marcar con dos rayas
enfrentadas los dos medio-cilindros (foto 5).

Retirar los tornillos y tuercas de sujecién, abrir el cilindro, luego
quitar la alcachofa y la junta. Limpiarlos (foto 6).

e Limpiar los electrodos, el interior del cilindro, alcachofa, pie, filtro y
otras partes internas rascando con cuidado la cal (es posible usar
acido para los electrodos de potencia) (foto 7,8 y 9).

e Aclarar electrodos, alcachofa, pie, filtro, cuerpos del cilindro y otras
partes internas del cilindro.

CUIDADO : No golpear nunca el borde de los cuerpos para quitar la cal.

Para los humidificadores de EHU-752, 753, es imperativo sustituir
sistematicamente el filtro en pie del cilindro, colocar el nuevo en su
alojamiento. Cambiar sistematicamente la junta de estanqueidad e
insertar la en el perfil del cuerpo del cilindro inferior.

e Reunir las dos partes del cilindro parte inferior y superior con los
electrodos.
Considerar las marcas hechas anteriormente, para reposicionar los
tornillos y las tuercas. Cerrar ligeramente con el cilindro frio. Limpiar la
junta térica o cambiarla si necesario.

Importante
Se puede hacer ahora el mantenimiento de la electrovalvula de

vaciado.
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Mantenimiento de la valvula de drenaje

El mantenimiento de la valvula de drenaje debe hacerse
con cada mantenimiento del cilindro de produccién de
vapor.

Una vez el cilindro sacado del humidificador (ver método en la
pagina « limpieza del cilindro), desconectar los cables de
alimentacion de la valvula de drenaje.

Desenroscar la rosca de plastico de sujecion de la bobina de
alimentacion y dejar la arandela y la rosca en el aparato.

Ahora se puede quitar la bobina de alimentacion de la valvula.

Usar una pinza o una llave para desenroscar el operador de la
valvula.

Verificar si hay depdsitos de cal. Quitarlos si hay. Limpiar el interior
del cuerpo de valvula haciendo pasar agua en el interior del
agujero.

Una vez todas estas operaciones terminadas, verificar el estado de
la junta y remontar el conjunto con cuidado.

La valvula de drenaje remontada como de origen, el cilindro (limpiado o nuevo) puede ser
remontado segun sigue:
Introducir la salida de vapor del cilindro en el muelle de sujecion, usar jabén sobre el pie del
cilindro y la junta de conexion de la véalvula. Colocar el pie del cilindro en la conexion de la
vélvula, apretar hacia abajo. Volver a conectar los cables de alimentacién , haciendo coincidir el
cable con la anilla marrén con la pestafia marron ( al lado del electrodo de nivel alto). Luego
volver a colocar el tubo de vapor sin olvidar de cerrar con cuidado la abrazadera.

Con cada mantenimiento, verificar el buen estado y el cierre
de las abrazaderas del humidificador.
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MANTENIMIENTO DE LA VALVULA DE ENTRADA DE AGUA

El mantenimiento de la valvula de entrada de agua debe
ser efectuado al menos 2 veces al afio y después de 50
horas de funcionamiento.

Cerrar el suministro de agua del humidificador y desenroscar el
flexible de alimentacion de agua.

Desconectar los cables de alimentacion de la valvula de entrada de
agua del humidificador.

Abrir la abrazadera y quitar el tubo de entrada de agua.

Desenroscar el plastico negro M que permite la fijacion de la
valvula y dejar lo en el aparato.

Sacar la valvula, quitar el filtro con una pinzay retirar la bobina
haciendo palanca con un destornillador.

Dejar correr agua en el cuerpo de valvula y sobre el filtro para
eliminar posibles particulas.

Cambiar la valvula completa o la bobina si necesario.
Una vez terminadas todas las operaciones y verificado el estado de
la abrazadera del tubo de llegada de agua, remontar el conjunto.

Verificar que todo este correctamente remontado y luego volver a
poner en marcha el humidificador.

Con cada mantenimiento, verificar el buen estado y el cierre
de las abrazaderas del humidificador.
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Rep | Code Description
1 ]930058 |Vaso de llenado completo con tubos para EHU-752,
1 cilindro PM
930059 | Vaso de llenado completo con tubos para EHU-753
1 cilindro GM
930060 | Vaso de llenado completo con tubos para EHU-754
2 cilindros
930061 | Vaso de llenado completo con tubos para EHU-755
3 cilindros (lado izquierdo)
930062 | Vaso de llenado completo con tubos para EHU-755
3 cilindros (lado derecho)
2 1930301 |Abrazadera @25x40mm
930302 | Abrazadera @40x60mm
3 1930085 |Kitn°l de cables de potencia (3 cables simples, con
casquillos y capuchones)
930086 | Kit n°2 de cables de potencia (2 cables simples + 1
desdoblado, con casquillos y capuchones)
930087 | Kit n°3 de cables de potencia (3 cables simples + 1
desdoblado, con casquillos y capuchones)
4 1930079 |Muelle de sujecién de cilindro para EHU-752 PM
930080 | Muelle de sujecion de cilindro para EHU-753-754-
755 GM
5 ]930088 |Cable de alimentacion de electrodo de nivel alto para
EHU-752, 753, 1 cilindro
930089 | Cable de alimentacién de electrodo de nivel alto para
EHU-754 2 cilindros
930090 | Cable de alimentacién de electrodo de nivel alto para
EHU-755 3 cilindros
6 1930136 | Tubo derebosadero @18/22mm al m. lineal ®
7 1930136 | Tubo de llenado cilindro @18/22mm al m. lineal
8 (930189 |Bolsa de 10 juntas de véalvula de drenaje
9 1930153 |Valvula de drenaje completa 230V
930307 | Cuerpo de plastico de véalvula de drenaje
930220 | Operador con bobina de 230V para valvula de
drenaje
930161 | Bobine 230V de vélvula de drenaje
10 |930072 |Embudo superior para EHU-750 1 cilindro, 2 cilindros
lado izquierdo, 3 cilindros lado derecho
930074 | Embudo superior para ZHU-750 2 cilindros lado
derecho, 3 cilindros en el medio
930075 | Embudo superior para EHU-750 3 cilindros lado
izquierdo
11 |[930078 |Embudo de salida de agua
12 |930084 | Flexible trenzado inoxidable de conexion de agua
13 |930150 |Valvula de entrada de agua para EHU-752 1 cilindro
930151 |PM
930152 | Vaélvula de entrada de agua para EHU-754 2 cilindros
930160 | Valvula de entrada de agua para EHU-755 3 cilindros
Bobina 230V de valvula de entrada de agua
14 |930081 |Abrazadera @12x22mm
930082 | Abrazadera @16x27mm
930083 | Abrazadera @20x32mm
15 |930135 |Tubo de entrada de agua @12/16mm al m. lineal

PM= Pequefio modelo GM= Gran modelo
(ver tablas eléctricas)
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Humidificador EHU-750

Rep | Codigo Descripcion
13 | 930190 |Tuerca latén @8mm
14 | 930301 | Sobre de 3 arandelas de aislamiento térmico
15+18 | 930211 | Electrodo de nivel alto + tuerca @4mm
16
17 930203 |Bolsa de tornillos + tuercas de fijacion para cilindro
PM (version cilindro limpiable)
930223 | Bolsa de tornillos + tuercas de fijacion para cilindro
GM (versidn cilindro limpiable)
19 1930277 |Juego de 2 electrodos de potencia para EHU-752
(monofésico)
930165 |Juego de 3 electrodos de potencia para EHU-752,
PM (trifasico)
930158 | Juego de 3 electrodos de potencia para EHU-753,
754, 755 GM (trifasico)
20 1930162 |Junta del medio del cilindro PM
930166 |Junta del medio del cilindro GM
21 1930169 |Tirante de electrodo para ELMC GM
22 |930168 | Alcachofa fin de cilindro para EHU-752PM
930159 | Alcachofa fin de cilindro para EHU-753, 754, 755
GM
23

® PM= Pequefio modelo GM= Gran modelo (ver tablas eléctricas)
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Humidificador EHU-752

De manera estandar los cilindros son para agua de red.
EA= Agua ablandada.

Rep [ Cddigo Descripcion
24 1930010 | Cilindro desechable PM
930020 | Cilindro desechable EA PM
24 1930028 | Cilindro limpiable PM
930037 | Cilindro limpiable EA PM

e PM= Pequefio modelo (ver tablas eléctricas)

%

Humidificadores EHU-753, 754, 755

Descripcion

Cilindro desechable GM
Cilindro desechable EA GM

Rep | Codigo
25 930014
930023

25 1930032
930040

Cilindro limpiable GM
Cilindro limpiable EA GM

®  GM= Gran modelo (ver tablas eléctricas)
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Rep

Cédigo

Descripcion

26

930101

Placa pantalla (réf: 500600/03)

27

930104

930105

Modulo 2TI para EHU-754 (ref.:
500301/05-2T1)
Modulo 3Tl para EHU-755 (ref.:
500301/05-3T1)

28

930091

930207

930093

930283

Contactor de potencia D18 para EHU-

752

Contactor de potencia D25 para EHU-

753-20, EHU-754-40

Contactor de potencia D32 para EHU-

753-30, 754-50, 755

Contactor de potencia DPE32P7 para

EHU-753-30HC, 754-60HC, 755-90HC

29

930100

Interruptor Marcha/Paro

30

930099

Piloto bajo-tension

31

930372

930373

930374

Placa principal CMS-1TI para EHU-752
(ref.: 500102)

Placa principal 1CMS-0TI para EHU-
753 (ref.: 500102)

Placa principal CMS-0TI para EHU-755
(ref.: 500102)

32

930106

Placa envio de informacién (ref.:
500400/02)

OO
1

ST OF

alelalole
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For further information :

afao

devatec sas, [1SO 14001]
87 Rue Feu St Eloi Environnement
76550 Ambrumesnil - France

A company of Armstrong International sa,

g

Armstrong® reserves the right to change specifications or design of the equipment described in this brochure without
prior notice.

EHU rev 3.6 - 20-07-17 edition— Appropriate for version program V3-35 and up
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